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Assemby Instruction
lnstructions de montage
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PartisParts

Hardware Hardwares

PartisParts



#1

1
I

Lock the     wheel at the bottom of the     handrail and tighten it.

1

        Verrouillez la roue au bas de la rampe et serrez-la.
I 1

I 1

2
I

2

Lock the     wheel at the bottom of the     handrail and tighten it.
       Verrouillez la roue au bas de la rampe  et serrez-la.

I 1
I 1
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B X8PCS

 M8x35mm

A X12PCS

 M8x16mm
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Install the bed side panel 4 onto the iron rod 8 using the screws B , and tighten them with the hex key       .C
Montez le panneau latéral du lit 4 sur la tige de fer 8 à l'aide des vis B , puis serrez-les solidement avec la clé Allen C .

Install the iron rods 8 9 onto the handrails 1 2 using the screws (A), and tighten them with the hex key C .

Montez les tiges de fer 8 9 sur les rampes 1 2 à l'aide des vis (A), puis serrez-les solidement avec la clé Allen C .
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A X8PCS
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Pass the screws A through the iron plate D to install the backrest 3 onto the armrests 1 2 , and tighten them with the hex key C .

Passez les vis A à travers la plaque de fer D pour monter le dossier 3 sur les repose-bras 1 2 , puis serrez-les solidement avec la clé Allen C .

Install the iron rod 11 onto the iron rods 10 12 using the screws B , and tighten them with the hex key C .
Montez la tige de fer 11 sur les tiges de fer 10 12 à l'aide des vis B , puis serrez-les solidement avec la clé Allen C .
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#6



A X8PCS

 M8x16mm

B X4PCS

 M8x35mm
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Pass the screw A  through the triangular iron plate E , mount it on the iron frame 10 11 12 , and tighten it with the hex key C .

Passez la vis A à travers la plaque de fer triangulaire E , montez-la sur le bâti en fer 10 11 12 et serrez-la à l'aide de la clé hexagonal C .

Attach the side plate 5 to the iron rod 10 using the screw B , and tighten it with the hex key C .

Fixez le panneau latéral 5 sur la tige de fer 10 à l'aide de la vis B , puis serrez-la avec la clé hexagonal C .

6/9

#7

#8



H

G

12

11

H

11

12
10

11

10

G

11

5

                        

                      

6

                         

                    

Install the caster with brake G at the bottom of the side plate 5 and the iron rod 11 , then tighten it with the hex key C .
Installez la roue à frein G au bas du panneau latéral 5 et de la tige de fer 11 , puis serrez-la à l'aide de la clé hexagonal C .

Install the caster without brake H at the bottom of the iron rod 12 and the iron rod 11 , then tighten it with the hex key C .
Installez la roue sans frein H au bas de la tige de fer 12 et de la tige de fer 11 , puis serrez-la à l'aide de la clé hexagonal C .

Place slats on the bed frame.
Placez les lattes sur le cadre de lit.
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#10



A X2PCS

 M8x16mm
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Pass the screw A through the L-shaped iron plate F , mount it on the armrests 1 2 , and tighten it with the hex key C .

Passez la vis A à travers la plaque de fer en forme de L F , montez-la sur les accoudoirs 1 2 , puis serrez-la à l'aide de la clé hexagonal C .

Place the slats on the trundle.
Placez les lattes sur le roulant.
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#11

#12



Lift both ends of the assembled trundle and place it into the bottom of the bed.
Soulevez les deux extrémités du roulant assemblé et placez-le dans le bas du lit.

Installation completed 

Installation terminée
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#14
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